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Cňsıı seoiečııliusınnovflđ

Článek 1 úvodní ustanovení

1) Pøjištêııi se fldi pnfisuıøu smlouvou. pnjisoıýnú pnđıninıznnıi uvedeným
v pojistné smlouvě. zflıonem č. 89/2012 Sb., občzıským zákoníkun
(dále jen „občanský zăkoníľ), a dalšími přlslııšnýflni prámírni přecbìsy.

2) Tyto všeobecné pojistné poùníıky se vztahují na pojištění majetku,
odpověđıosti, přlpaàıě jiných hodnot pojistného zájmu

3) vede eëehen všenheflnýeıx nnflflssnýáı pøánıineınnınınnu být pnúninnızy
pojištění podrobněji ıąıraveny v příslušnýdı zvlafštnídı či
podmínkâdi (dále jen .zvláštní pojistné poàlrllıiyfi. V případě, že je jakékoli
ustanovení všeobemýclı
zvláštních pojistných podmindı, má přednost příslušné ustanovení zvláštnídı
pojistných podmínek Nejsou-li ustanovení zvláštních a všeobecných pojistnýdı
podmínek v rozporu. platí ustanovení všeobecných i zvláštních pojistných
podmínek zároveň

b) Tyto všeobecné pojistné podınírılty i příslušné zvláštní pojistné podmínky
jsou součástí pojistné smlouvya v pojistné smlouvě se od nich lze odchýlit.
V případě, že je jakékoli ustanovení pojistných poùnínek v rozponı
s ustanovením pojistné smlouvy, má přednost příslušné ustanovení pojistné
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smlouvy. Nejsou-li ustanovení pojistné smlouvy a pojistných podmínek
v rozporu, platí ustanovení pojistné smlouvy i pojistnýdı podmínek zároveň.

S) Pøiuıênı se sjednává pin pnflisıčnı šızndnvê.

6) le-li pojistníkem podnikatel, ujednăvá se, že pro vztah uložený touto
pojistnou smlouvou se nepoužijí ustanovení § 1799 a 1800 občanského
zákoníku o smloımdı uzavlranýdı ađıezníın způsobem

Ůánekl Vznik a trvání pojištěni

JJ Pojištění se äeđıáirá na pojistnou dobu,která je vymezena :hon počátku
pojištění a v případě pojištění na dobu určitou iàıem konce pojištění Pojištění
se sjeđıàvá na dobu neirčitou, není-li ujednáno jinak.

2) Pojištění vzniká v okamžiku irčeném datem a časem, lcterý je uvedený
ve smlouvě jako počátek pojištění. Není-li uveden přesný čas počátku pojištění,
vzniká pojištění v 00:00 hodin dne uvedeného ve smlouvě jako počátek
pojištění, nejďíve však uzavřením smlouvy. Není-li ve smlouvě počátek pojištění
vflıec uveden, uniká pojištění v OIIOO hodin prvního dne následujícího
po uzavření smlouvy.



Článek 3 Změna pojištěni

1) Pojistnou Smlouvu lze změnit dohodou pojistnika a pojistitele
(např. dodatkem kpojistné smlouvě) Pro uzavření takové dohody platí stejná
pravidla jako pro uzavření pojistné smlouvy. Okamžik účinnosti změny pojistné
smlouvy je uveden v dohodě o její změně

2) V souvislostí se Změnou pojistné smlouvy nedochází ke změně počátloı
a konce pojistrıých období ani pojistného roku uvedených v pojistné smlouvě
To platíiv případě, že dohodou o změně pojistné smlouvyje sjednáno nové
pojištění. Prvni pojistné období dodatken-ı sjednaˇıého pojištění však začíná
počátkem tohoto nového pojištění a končí uplynutím dne, který předchází
počátloı dalšího pojistného období vyplývajícího ze smlouvy.

3) Pojistnou smlouvu lze postoupit třetí osobě pouze se soıhlasern pojistitele

b) V případě nezaplacení pojistného se pojištění nepřemšuje.

ñunnıxın zázúız „jsem

1) Pojištění zaniká v přlpadedı stanovuıýdı v pojistné smlouvě, pojistných
pocknírılıách či v občanském zákoníku. Pojištění zarıiká zejněna dienť
3) Iąılyrıııfl pojistné doby jde‹lio pojištění sjeùıaıé na dobu uˇčitoıı;
b) zániku pojistného zájmu; pojistitel má však právo na pojistné až do doby,

kdy se o úniku pojistného zájnu pojistník: dozvěděl Pbjistnflt je povinen
zánik pojistného zájmu pojistiteli prokázat,

c) záııiku pojistnäıo nebezpečí;
d) zániku nnflšrčnê nvávnizkê øxøıvy hn nánflıın náflhnxø;
e) zflnfn pøııšıčnıè fvzızızê øznhy, nøvøınv eL 5 nvøúznø fnnzın Dnđıázťii

v důsbdloı smrti pojištěného ke změně idastníđví věci, k níž se vztahuje
sjednané pojištěni, posoudí se zárıik, rem. zrněııa účastníků pojištění pode
ustanovení Lprawjícídı ďısleclcy zrněny vlastnictví věci;

f) doručení oznámení nastalé změny vlastnictví pojištěné věci pojistiteli,
není-li včí 5 uvedeno jinak. Pojistitel je oprávněn pohdovat prokázání
změny předložením dokladu prokazujícího změnu vlastnictví věci.
ke ktaˇé se vztahuje sjednané pojištění (včetně dokladu o zániku společného
jmění manžeü), nebo jiným způsobem; bez předložení takového dokladu
se považuje změna vlastnictví pojištěné věci neoznáˇnenou a pojištění
mdále trvá, pokud se pojisfitelnedołıoıžııe s pojistníkem na jiném způsobu
prokázäıí změny vlastnictví pojištěıé věci;

g) prohlášení konkursu na majetek pojistníka nebo zamítnutim návrhu
ra prohlášení koriflrsu pı'o nedostatek majetku, to neplatí pro povimé
nnflšıêni

2) Ibjištěni dále zaniká v případě prođení pojistníka s úhıadoıı pojistného,
a to mamým uplynutím dodateàıé lhůty kzaplacení đužnélıo pojistnđıo
stanovené pojistitelem v upomínce pojistníkovi.

3) Pojistnílci pojistitel mohou pojištěıí ıdıorıčit výpovědí:
3) k poslednímu ďıi lraždého pojistného období, jde-lio pojištěnís běžným

pojistným; tato výpověď musí být drdıé straně doručena neýnéně šest
týihů před lmncem pojistného období, v opačném případě pojištění
zaniká až ke konci následujícího pojistného období, pro které je šest týđıů
dodrženo;

b) domčenoudniıé straně do dvou měsíců ode dne uzavřmí pojistné smlouvy;
pojištění nikneıplynutím osmidemí výpovědní doby;

C) doručenou dniıé straně do tří měsíců ode the oznámení vzniku pojistné
události pojistiteli,“ pojištění zanikne uplynutím měsíční výpovědní doby.

Iıv) Pojistitel dále může pojištění ultmčit výpovědí bez výpověchí doby
v případě, že pojistník či pojištěný poruší oıou povinnost oznámit pojistiteli

zvýšení pojistného rizika; pojištěnizanikne dnem doručení výpovědi
pojistníkovi

5) Pojistnílt i pojistitel mohouod pojistné smlouvy či dohody o její změně
odstoupit v případech a za podmínek uvedených v občanském zákoníku

6) Pojistitel může od pojistné smlouvy či dohody o její změně odstoupit
zejména v případě, že pojistník či pojištěný úrnyslrıě či Z nedbalosti nezodpoví
pravdivé a íplně písernrıé dotazy pojistitele v souvislosti s uzavíráním pojistné
smlouvy či dohody o její změně, pokud by pojistitel při pravdivém a úplném
zodpovězení takových dotazů pojistnou smlouvu či dohodu o její zrněrıě
neuzavřel. Odstoupením se pojistná smlouva zrušuje od počátku a smluvní strany
jsou povimy si vrátit vše, co již bylo ze smlouvy plnéno.

1) Pojistitel může od pojistné smlouvyči dohody o její změně odstoupit také
do dvou měsíců ode dne, kdy se dozvěděla rozhodnutí o úpadku pojištěného
nebo o způsobu řešení ípadıu pojištěného. Odstomerıím se pojistná smlouva
znıšiıje s účinky do budoucna a pojištění mnikne then donıčení odstoqıerıí
pojistníkovi

8) Pojištění zaniká (hem doručení oznámení pojistitele o odmítnutí pojistného
pbıění Pojistitel může pojistné plnění ocirrítııoirt, pokud je příčinou pojistné
události skutečnost, o které se pojistitel dozvěděl až po vzniku pojistné událostí
a kterou nemohl dříve zjistit vzhledem k tomu, že pojistrrík či pojištěııý ímyslrıě
či z neđıalosti oıbovědăi nqıravdivě či neúplné na písanné dotazy pojistitele
při uzavíräıí pojistné smlouvy či dohody o její zrněně, pokud by pojistitel
pojistnou smlouvu či dohodu o její změně neuzavřel, popřípadě ji uzavřel
za jiných podmínek, kdybyo této dıutečnosti věděl

9) Zárıikpojíštěrıí se řídí příslušnýıˇrıí ustanovenínıiobäıského ákoníkıı,
není-liv pojistných podmírùách nebo smlouvě uvedeno jinde

łlánekâ Změny účastníků pojištění, přechod práv ı povinností

1) Ujednánío tnrăní pojištění podle tohoto článku jsou platná poı.ıze vpřípadě,
že pojištěná věc či soubor věcí se nadále nadıázív místě, ke kterému se sjeàıaıé
pojištění irztäıiıje

2) Pokud se znění vlastnűt pojištěné věci a dosvadııídasíııík věci nebyl
pojistníkem, pojištění touto změıou nezanìká. Práva a povimosti ze sjedrıaného
pojištění přeclˇázejí z dosavadního ıAastníka na nového vlastník věci To platí
iv případě, kdy se novým vlastníkem věci stzııe pojistník

3) Zenřełi pojistník. Wííštěrıí zzrikrıe až uplynutím posledního pojistného
období,nkteréjezapíacenopojistrıéatoipokudjdeopojismáobdobí
s počátkem po smrti pojistníka. Do pojištění vstipııje až do zániku pojištění
na místo pojistníka jeho právní nástqıce. Není-li však zaplaceno pojistné
za pojistné období, v němž pojistník zemřel, zanikne pojištěıí dnem smrti
pojistník. Pro pojištění cizího pojistného nebezpečí se väk odchyíně použije
đánek 7 odst. 5).

k) Není-li smloı.ıvoı.ı sjeàıáno jiné pojištění ocbovědnosti újmu než pojištění
orbovédnostin újmu vyplývající z vlastnictví věci, posoudí se zánik a zrněny
účastníků takového pojištěıí pode ustanoveııí týkajicídˇı se změny vlastnictví
věci uvedených v tomto článku

Článek G Poistný zájem

I) Pojistný zájem je oprávněiá potřdıa ochrmy před násleđty pojistné
ııíálosti. Pojistnýzájem pojistníka je podmínkou vzniku a trvání pojištění
Pojistník má vždy



zájem i na majetku
hrozila přímá majetková ztráta. Dal-li pojištěný k pojištěni souhlas, má se za to,
že pojistný zájem pojistnílta byl prokázáıt

2) Pojistný zájem pojistníka může být založen zejměnąjde-li o pojištění:
a) majetku, který pojistník oprávněně užívá nebo ho převzal za účelem

provedení objednané činnosti,
b) majetku, který je ve vlastnictví osoby pojistníkovi blizkě,
C) majetku právnické osoby členem jejího statutárního orgánu nebo tím,

kdo právnickou osobu podiatně oiíivñlrje jako její člen nebo na zäiladě
dohody či jiné skutečnosti, a naopak pojištění nıajeiku těchto osob danou
právnickou osobou,

d) majetku. Inter-ý je ve vlastnictví společníka nebo člena pojistˇnflia nebo osoby
spohčníkovi (členovi) blízké,

e) majetku společnosti, ve které má pojistník majetkový podíl nebo ve které
má majetkový podíl stejný subjekt jako v pojismíkovi - právnické osobě,

f) majetku, který slouží k zajištění pohledávky pojistníka,
s) maiełkflz který Wiifiłflík Spravuje.
h) Odpověd-ıostiosob uvedených v písni h) až e),
i) odpovědnosti osoby, která může způsobit újmu pojistníkoiri (nqıř. pojištění

odpovědnosti zaměstnance zıněsbıairateleın).

3) Pojistilłi pojistnílı vědomě neexistující pojistný zájem, ale pojistitel
o tom nevěděl, ani nanohl vědět, je smlouva neplatná Rrjistiteli však náleží
odměna odpovídající pojistnému až do doby, kdy se O neplatnosti dozvěděl

Iı) Pojistník je povinen oznámit pojistitelí. že došlo k zániku pojistného zájmu.
Toto oznànení musí být učiněno v písanné formě a musív něm být uvedeny
informace a k němu přiložaıy dokumerıty, ze kterých bude zánik pojistného
zájmu vyplývat

Článek? Pojištění cizfiıo pojístnëıo nebezpečí

1) Pojístník může uzavřít smlouvu vztahující se na pojistné nebezpečí třetí
osoby (pojištěného), která je oıiišıiá od pojistníka (dále jen „prijištění cizího
pojistnflıo nebezpečí). Půkud má na takovém pojištění pojistný zájem

2) Pojisiniiız je povinen seznámit pnjišrênćhø s nhsnlıexn sınıønvy vziaınjlei
se m pojistné nebezpečí pojištěného

3) Neníłi ve smlouvě uvedeno jiná, je pojištění cizího pojistného nebezpečí
sjednáno ve prospěch pojištěného, tj. právo na pojistné plnění má pojištěný,
a to i tehdy, je-li pojistitel povinen vyplatit pojistné plnění, na něž má nárok
pojištěný, osobě ođišrié od pojištěného (nąıř. v pojištění odpověrhosti za

k) Pouzeje-li tak výslovně uvedeno ve smlouvě, je pojištění cizího pojistného
nebezpečí sjednáno ve prospědı pojistníla čijiné třetí osoby. V takovém případě
mohou tyto osoby uplatnit právo na pojistné plnění, pouze pokud prokáží,
že seznámily pojištěného s obsdıem smlouvya že pojištěný, vědom si, že právo
na pojistné plnění naˇıabude, soilılasí s tím, aby pojistník či jiná třetí osoba
pojistné plnění přijali
Neproldže-li pojistník tento soililas pojištěného nejraději do konce sjednané
pojistné doby, zaniká pojištění rąıiynlitím této doby. Nastane-li pojistná událost.
aniž byl tento sorlılas pojištěného udělen, nabývá právo na pojistné plnění
wiištëfii-
le-li pojištěný, který neni plně svéprávný, potomkem pojistnika, musí být souhlas
pojištěného S výpíatou pojistného plněrıí pojistnílrovi nàırazen zidáštním
souhlasem. Zvláštní souhlas se nevyžaduje, pokud je pojistník zákonným
zástqıcan pojištěného a nejde o pojištění rnajetku.

5) Dnem pojistnikovy smrti, nebo dnem jeho zániku bez právního nástupce
vstupuje do pojištěni na místo pojistnıka pojištěný. Oznámi-li však pojistiteli
v písemné fomıě do 30 dnů ode dne pojistnikovy smrti nebo ode dne jeho
ıárriklr, že na trvání pojištění nemá zájem, zaniká pojištěni dnem smrti nebo
dnem zániku pojistnika.

článek s oheenevylnky z pøjišreni

1) Pojištění se nevztahuje na jakékoliv události, které vzniklyv důsledku:
a) válečných události, vzpoury, povstárıí nebo jiných hromadných násilných

nepokojů, stávky, výluky, teroristických aktů (tj násilných jednání
motivovanýdı politicky, sociálně, ideologicky nebo náboženský) včetně
chemické nebo biologické kontaminace,

b) zásahu státní moci nebo veřejné správy,
c) působení jademé aıergie.

2) Z pojištění nevzniká právo rm plněiíza újmu způsobenou úmyslně
pojištěnýnı, pojistnílrem, oprávněnou osobou nebo jinou osobouz podnětu
některého z nich

3) Právo na pojistné plnění či jiné plněniz pojištění nevznikne v případě,
že jeho poskytnutí by bylo v rozporu s právními předpisy jakéhokoliv státu
(včetně ırıezinàoàiíctı (Inluv) qııavııjícími mezinárodní sankce účelem
udržení nebo obnovení rnezirrárorhího míru, bezpečnosti, ochrany základnídı
lidskýdı práv a boje proti terorismu.

b) Pokud je ve smlouvě irjednáno, že se pojištění odchyině od pojistıˇrýdı
porhıínek vztàıuje ina případ, který je z pojištăıí jinak vyloučen, nemá takové
ujecháıí vliv na platnost a účinnost ostatních vjíuk Z pojištěıí ani jiných
ustanovení ornezirjícíclı pojistné krytí.

5) Na pojištění se mohou vztdıovat ještě další výliky uveduıé v pojistné
Sľľllůtlië,
z pvávnrerfl preøıpisn

ČIánekQ Územní platnost pojištění

Podmírirou vzniku práva na plnění: pojištění je, že újma tjejí příčina nastaly
na území České republiky, nerıí-li ujednáno jinak

tıáneıx ıo eøjisrne

1) Pojisrııflr je povinen ráflınč z včas platil pojistná.

2) Pojistné se sjednává jako běžné, není-li v pojistné smlouvě uvedeno,
že se jeàıá o jednorázové pojistné.

3) jednorázová pojistná se sjezháivá ze eelon pnjismou dohn Bežná pojistná
se sjednává jednotlivá pojistná období,
smlouvě. Není~li ujeđıáno jinäl, je pojistnýrn obdobím 12 měsíců. První pojistné
období nčíná ckiem počátku pojištění

i) Neni-li nijeàiám jinak, je hêžrıè pojistné splatná vžnlvpnnl den prisıvšnêho
pojistného obdobi a jeàiorázoiré pojistné dnem počátku pojištění.

5) Pojistné se považuje za zaplacené včas, je-li nejpozději v den jeho splatnosti
připsäıo na bankovní účet pojistitele nebo jím určené osoby s variđiilrrím
syrnbolem staıoveným pojistitelenı, popřípadě uhrazeno v hotovosti pojistiteli
nebo zástupci pojistitele, který je pojistiteíem zmocněn pojistné inkasoval“.



6) Pojistné zaplacené pod variabilnim symbolem určeným pojistitelem
se považuje za uhrazarě pojistníkem či jinou osobou s jeho souhlasem.

7) Pojistitel rná právo na pojistné za dobu tnrání pojištěni, není-li dohodnuto
nebo občanský“ zákoníkem stanoveno jinak

8) Pojistitel může změnit výši pojistného jednostranně v případech stanovených
občmským zákoníkem či uvedených v následujícím odstavci tohoto článku, nebo
dohodou s pojistníkem. Za dohodu S pojistníltem O změně pojistného se považuje
také úprava pojistného na základě poúnínek uvedených ve smlouvě, ze kterých
je zřejmý způsob stanovení nové výše pojistného (např. systém bonus I malus).

9) Pojistitel může jednostranně zrněnit výši běžného pojistného na další
pojistr`ré období, zrněrıí-li se podmínky rozhoriıé pro stanovení výše pojistného,
zejména:
a) obecně závazné právní předpisy nebo ustálená souùıí praxe (např. v oblasti

náhrady újmy), které mají vliv na stanovení výše pojistného nebo pojistného
plnění nebo na výši nätladú pojistitele (nąıř. změna daní či povímého
rozsahu pojistné ochrany).

b) faktor-y vedoucí ke zvyšování pojistné-ro plnění, které nejsou závislé na jelıo
vůli ínqař. v důsleđru změny cen zboží, náhrarhídr dílů, slrržeb nebo
v rrúflrøđrnr nnčnv čømnfle šzønrnýđr náárøsfl),

C) obecně ävazné právní předpisy, které uldádají pojístiteli dodatečné výdaje
(např. povinné odvody). k nimž v době uzavření smlouvy nebyl pojistitel
povinen. nebo

d) není-li pojistné dostatečné k zajištění trvalé splnitelnosti závazků pojišťovny
pode úkona rpravujícűro pojišťormictví

10) Pokud pojistník se změnou výše pojlsorélro pode přechozího odstavce
nesouhlasí, musí svúj nesouhlas iplatrrit písemně do jednoho měsíce ode the.
kdy se o navrhované změně výše pojistného dozvěděl V takovém případě zanikne
pojištění rplynrrtírn pojistného obdobípředdňzejícího pojistném: období,
ve kteˇém mělo dojít ke změně výše pojistného, upozomil-li pojistitel pojistníka
na tento následek a nedojde-li k jiné dohodě mui pojisiıríkema pojistitelenı.
Pojištění všdt z důvodu nesouHasu pojistnílra s novou výší pojistného
nezanilore, je-li pojistné pro nové pojistné období rpravené pode tohoto článku
nižší než pojistné za předcházející pojistné období. Poloıd nenív uvedené lhůtě
nesouhlas vyjáďen, pojištění nezaniká a pojistitel má právo na nově stanovené
POÍISW-

11) Pojistitel má právo ze zaplacenělıo pojistného uhrazovat své pohledávky
za pojistným v pořadí, v jakém po sobě vznikly. jiné své pohledávky související
s pojištěním má pojistitel právo rirradit přednostně.

12) Pokud pojistné nebylo zaplaceno vůs a ve sjedmrıé výši, je pojistitel
oprávněn požadovat rfı-ok Z prodlenía náklady spojené s upomírıárıím
a vymáhánínr tohoto pojistného.

Článek 11 Plněnipojisiitele

IL) Pojistné plnění je omezeno honıí hranicí, která je určena pojistnou částkou
nebo limitem pojistného plnění

Z) Pojistitelposkytne pojistné plnění, pokud osoha,která Lplatňrrje právo
na pojistné plnění, prokáže a šetření pojistitele potvrdí, že se jeđıá o ndıodilou
událost krytou pojištěním, tj. existuje povinnost pojistitele plnit a je zjištěn
rozsah této povinnosti

3) Oprávněnou osobou (tj osobou, která má právo na pojistné plněrí
z pojištění) je pojištěný, není-li v pojistné smlouvě nebo v ostatnídr

ustanoveních pojistných podmínek vztahujících se ke sjednanému pojištění
uvedeno jinak.

b) Oprávnêná osoba se podílí na pojistném plnění dohodnutou spoluúčasti.
Spoluúčast může být vyjádřena pevnou částkou, procentem, časovým úsekem
nebo jejich kombinací. Spoluúčast pojistitel odečte od celkové výše pojistného
plnění. Celkovou výší pojistného plnění se rozumí částka, v níž by bylo
stanoveno pojistné plněrrí před odečtením dohodnuté spoluúčasti Pokud celková
výše pojistného plnění nepřesahrrje dohodnutou spoluúčast, pojistitel pojistné
plnění rıeposkytrıe. V pojištění odpovědnosti za újmu se nátrarh úirry vyplácí
poškozenému po odečtení spoluúčasti od celkové výše pojistného plnění.

5) Pojistné plnění se poskytuje v penězích To platí iv případě, kdy je vypláceno
pojistné plnění z pojištění orbovědnostiza újmu a pojištěný je povinen
způsobenou újmu natradit wedenírn do předešého stavu Pojistné plnění
ijaldkoliv jirrá plnění Z pojištění budou hrazena v tuzemské měně, pokud
z právních předpisů, včetně rnezirıkorirlclr dohod, kterými je Česká reprblika
váúna, ndıo z dolrody s pojistnílrem nevyplývá povinnost plnit v jiné měně.
Pro účely stanoverrívýše plnění se pro přepočet měnporržije krıˇz vyhlášený
Českou národní barltorr ke dni vzniku pojistné události Pro účely výplaty
v cizí měně se použije kurz banky pojistitele platný ke dni výplaty plnění.
Pro vyloučení podrybrrostí se uvádí, že pojistitel nenese jäıékoliv kurzové riziko
související s přepořton měn

6) Má-li oprávněrú osobaflesp. pošrozerıý srbjekt při opravě nebo rflıradě
související s pojistnou událostí nárok naodpočet daıě z přidané hodnoty
(dále je-ı ,DPII"), poskytne pojistitel plnění ve výši vyčíslerré bez DPH.
Vpřípadech, kdyoprávněriá osoba, resp. poškozený ter'ıto nárok nemá, poskytne
pojistitel plnění ve výši vyčíslené včetně DPH.

Článek 1.2 Šeíłeni pojístítele

1) Pojístitel zahájí šetření bez zbytečnëro odkladrr po obdržerí oznánení
o škodné udäosti a pokračuje v něm tdr, aby bylo skončeno nepozdějido tří
měsíců po obàžení takového oznámení. Ndıude-li možné šetření v této lhůtě
ılcorrčit, je pojistitelpovinerˇı sdäit osobě, která ıplatııila právo na pojistné
plnění, důvody této skutečnosti

2) Do doby šetření se nezapočítává doba, po kterou probíhá řízení před
orgánem veřejné moci (zejnrérra občanskoprávní nebo trestní sorrdırí řízení,
přestupkové nebo jiné správní řízení) nebo rozhodčí řízení, jehož výsledek
je rozhodný pro stanovení povimosti pojistitele poskytnout pojistné plnění,
nebo řízení ve věci trestního oznámení pro podezření z pojistného podvodu,
které bylo porñno z důvodu nepravdivýdr nebozarrılčerrýdı úrhjů v souvislosti
s oznámenou událostí. Po tuto dobu není pojistitel v prorlení s plněním své
povinnosti vyplatit pojistné plnůrí, popř. zálohu na pojistné plnění.

3) Pojistné plnění je splatné do 15 àrú ode dne skončmí šetření pojistitele
nuírıélıo ke zjištění existence a rozsahrı jeho povinnosti plnit. Šetření
je skmčeno sdělením jeho výsledků osobě, která rplaíııíla právo na pojistné
phění.

Iı) Pojistitel může v odůvodněných případedı doporučit způsob opravy nebo
výněnu věci, ke které se vztahuje sjeđnné pojištění Pokud oprávněná osoba
přöto věc opravila nebo vyměnila jiným způsobem, je poñstitel povinen plnit
jen do výše, kterou by plnil, kdyby oprávněná osoba postrąrovala pode jeho
doponrčení.

5) v pnnzzrê, že nørzø nrznnčır šørrønr ón :n nıêflrnú non ørnø nzrxánnnr,
poskytne pojistitel na písemnou žádost osoby, která uplatníla právo na pojistné
plnění, přiměřenou zálohu na pojistrıé plnění Při stanovení přimëené výše



zálohy pojistitel zohlední zejména dosavadní výsledky šetření a výši prokázané
a doložené újmy. Pojistitelzálohu neposkytne, je-li rozumný důvod její
poskytnutí odepřít, zejména:
a) není-li Z výsledků dosavadního šetřeníjisté, zda se na škodnou událost bude

vztahovat pojištění nebo kdo je oprávněnou osobou.
b) ponršil-li pojistník, pojištěný nebo jiná osoba, která uplatňuje právo

na pojistné plnění, povinnod: souvisejícís uplatněním práva na pojistné
plnění a šeiřenim pojistitele. zejména obsahuje-li oznámení šıoùıé události
nebo jakékoliv jiné podáníči doklad ke škodné události nepravdivé nebo
hrubě zkreslené údaje týkající se škodné události nebo jsou-li takové údaje
zamlčeny, nebo neposkytujełi řádně součinnost,

c) je-li proti osobě uplatňující právo na pojistné plnění nebo oprávněně osobě
vedeno trestrıí řízení ve věci související s oznámenou škodnou událostí, nebo

d) exisinièıidrrvndnè pndøzreni, že prinnrzrrıšıi práva nz pøjiflrnê pınêrfl
došb ke spáchání tređného činu, přičemž o důvodné podezření ze spádıárıí
trestııélıo činu jde vždy, když je v Souvislosti S takovým qılatıˇıěním práva
na pojistné plnění podáno trestní oznámení na pojistníka, pojištěniho,
oprávněnou osobu, osobu, která uplatnila právo na pojistné plnění nebo jinou
osobu jednající z jejioh podnětu

6) Poñstitel je oprávněn odečíst od pojistného plnění splatné pohledávky
pojistného nebo své jiné pohledáidry Z pojištění. To neplatí pro povinné
pojištěni.

7) Pojistitel je oprávněn započíst proti phění z pojištění svoji pohledáiđru vůči
osobě, která má právo na plnění Z pojištění, i pokud pohledáika za touto osobou
vzrıilda z jinélıo pojištění

đánek 13 Zıclvıñovací rúklady

IL) Zachraňovacímí náklady se rozııní účelně vynaložené nädady na:
3) odvraoení bezprostředně hrozící pojistné událostí,
b) zmírnění nàsıøđxú již nasiaıè pøjoınè události,
c) odklizení pojišténëıo majetku poškozeného pojistnou událostí nebo

jeho zbytků. pokud je povimost toto učinit z hygiuıidrýdı, drologidıýclı
či bezpečnostním důvodů.

2) Nørıili ujødnànn jinak, nahradí pojistitel đıraıiøvxrnáklady z škodu
utrpěnou v souvisíostis činností uvedenou v odst. JJ až do výše 10 'liız horní
hranice pojistného plnění pro jednu pojistnou uıülost sjeùıaıé pro konkrétní
rozsah pojištění [ve vztahu k pojistném nebezpečí, předmětu pojištšıí ąıod),
ze kterého hrozil vznik pojistné události nebo ze kterého nastala pojistná
udäost, S níž souvisí vynđožení dırñovacídınáldadů nebo vznik škody;
maximálně však do výše 10 'Jiz pojistné hockıoty pojištěiého majetku, resp. tědı
jeřıo části, které byly ohroženy nebo dotčeny vznikem pojistné události,
se kterou souvisí vynaložení zachmìovatícřı näıladů nebo vznik škody.

3) ldeli o záchranu života nebo zdraví osob, näıradí pojistitel zachraňovací
náklady a škodu utrpěnou v souvislosti s činností uvedenou vodst 1) až do výše
30 962 homí hrarıice pojistného plnění pro jechu pojistnou událost sjednané
pro konkrétní rozsah pojištění (ve vztahu k pojistnému nebezpečí, předmětu
pojištění ąıod), ze ktsého hrozil vznik pojistné události nebo ze kterého
nastala pojistná událost, s rríž souvisí vyrıaložerıí zadıraňovacích nákladů nebo
vznik škody.

b) Omezení vyplývající Z odst. 2) a 3) neplatí pro zachraňovací náklady, které
pojisiııík, pojištěný nebo jiná osoba vynaložili se soıdılasem pojistitele a které
by jinak nebyli povinni vynaložit

5) O vyplacenou náhradu zachraňovacích nákladů a náhradu škody podle tohoto
článku se horní hranice pojistného plnění nesnižirje

6) Pojistitel nehradi náklady vynaložené:
a) na obvyklou údržbu a ošetřování věci,
b) na plnění povinnosti předcházet vzniku újmy, S výjimkou nákladů podle

odst. 1) písm. a),
t) pojištěným nebo jinou osobou v rámcipovirıností stanovených jim jiným

záıznnønı než nhčzndrýnı záıznniızørn.

Článek Ilı Povinnosti pojistitel.:

l.) Pojistitel je povinen dodržovat povinnosti stanovené v pojistné srnlouvě,
všeobeoıých pojistných poúnírılrách či příslušnýdˇı zvláštních pojistných
podmínkách a v občanském zákoníku čijiných právních předpisech.

2) Pojistitel je zejména povinen:
a) zodpovědět pravdivě a úplně písemné dotazy, které zájemce o pojištěni nebo

pojistníl: položilpři jednání o uzavření činněně pojistné smlouvy;
b) chovávatmlčerılivost o skutečnostech týkajících se pojištění;
d vrárir døhızdj, která si vyžádá øxøhz, která je prødnžiız, nflnui nøzhyrrnê,

đıy v originále zůstaly součástí příslušrıé spisové dokumentace pojiäitele.

Článek 15 Povinnosti pojistnilra, pqˇištěııého a jiné osoby, která qılatřıııje
právo na pojistné plnění

l) Rıjistrıířr. pojištěný a jiná osoba, která ıplatňııje právo na pojistné plnění,
jsou povinni dođžovat povimosti staıovené v pojistné srnlorıvě, všeobecných
pojistnýchpodmínlrádı či příslušných zvláštnídi pojistných porknírılrádı
a v občanslém zákoníku čijinjdı právních přeikıisech.

2) Pojistník a pojištěnýjsou zejnéna povirıri.“
a) unožnit pojlstiteli nebo osobám jím pověřeným posoudit pojistné riziko,

a přezkoumat čirtıost zařízení sloužících k odıaně rnajetku, předložit
k nàıléchutí projektovou, požárně-tecřıııidrou, protipovockiovou, účetní
ijinou obdobnou dokumentaci: unožrrit pořídit jejicřı kopie. Dále jsou
povimi umožnit pojistiteli ověřit správnost podkladů pro výpočet
pojistného;

b) zodpovědět pravdivě a úplně písemné dotazy pojistitele týkající
se sjednávaného pojištění;

d øznánnr høz zhyrøčrnčhø ødınhdn pnflisrflreır zrnêny rýıøjıør n sıxnrøčrınflrı,
m které byli pojistitelem táeárıi nebo které jsou uvedeny ve srnlouvě,
zejména zrněrıu činnosti pojištěného, zrněniı vlastnictví věcí, ke kterým
se vztahuje sjeckıané pojištění, změny osobních a dalších údajů
uvedenýdı ve smlouvě včetně zrněny příjmení, adresy bydliště nebo sídla
a korespondenční adre9/, všedı dalších kontaktních údajů poskytnutých
za účelem vzájemné kommikace, bankovního spojení aj.:

d) neučinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvyšuje či by mohlo zvýšit pojistné
riziko, a neiınožrrit takové jednání třetí osobě; zvýšení pojistného rizila
je pojištěný povinen bez zbytečného odrladu oznámit pojistiteli;

e) vynaložit veškeré úsilí, které po nich lze rozumně požadovat, aby předešli
nniku pojistné udäosti, zejména nesmí porušovat povinnosti směřující
k odvrácení nebo zmenšení ndıezpečí, které jsou jim uložerıy prámími
předpisy nebo na jejich základě nebo které ra sebe vzali jakoikoli smlouvou,
a nesmí strpět porušování těchto povinnosti ze strany třetídı osob;

t) řádně se starat o úùžbu pojištěné věci, včetně provádění předepsanýdı
servisů a revizí pode právních přerbisú, technickýdı norem nebo pokynů
výwbfiıˇ.

g) oznámit bezødrlzdrıê pnjisrirøii ostatni pnjisriıfliø, u ırıørýđı jsou pnjišrêni
proti témı-ıž pojìstnému nebezpečí, a hranice pojiso-rýdı plnění (pojistné
částky, lirnity pojistného plnění apod) uvedené v ostatnídı smlouvách;

h) nzrnárnir pnpsťrızıi zvnêrın pøiisrnê hndrıøry pøžıšrčrıć vêrı nøhn flønhønx vênı,
zvýšila-li se v době trvání pojištění alespoň o 10 K, není-li irjednáno jinak;
při nesplnění této povinnosti má pojistitel právo qılatıiit podpojištěrıi;



i) oznámit pojistiteli bez zbytečného odkladu, že zanikla možnost vzniku
pojistné událostí (např. že došlo k zániku pojistném nebezpečí nebo
pojistného rizika),

j) oznámit pojistiteli bez zbytečného ođtladu rozhodnutí o úpadku a o způsobu
řešení ıìpadltu pojistnil‹a a pojištěného,

k) předložit pojistiteli dokumenty, které o. vyžádá v souvislosti S uzavíránírn,
změnou či zánikem pojistné Smlouvy a poskytnout mu v této souvislosti
veškuou další požadovanousoučirınost.

l) přeđožit doklad prokazující změnu vlastnictví věci, ke které se vztahuje
sjednané pojištění (včetně dokladů o zániku společného jmění manželů):
bez předožeııí takového dokladu se považuje změna vlastnictví pojištěné
věciza neozrıámenou a pojištění nadále trvá, pokud se pojistitel nedohodıe
S pojistníkem na jiném způsobu prokázání změny vlastrrictví pojištěné věci.

3) hbstane-li škothá událost, jsou pojistník pojištěný a jiná osoba, která
rmlatňiıje právo na pojistné plnăıi, zejmèıa povinni:
a) učinit veškerá opatření k tomu, aby nuvětšoval rozsdı následků škodné

události;
b) oznámit pojistiteli bez zbytečného odtladrı, že nastala škodıá událost, podat

vysvětlení o vzniku (za jakých okolností ke škodné události došlo) a rozsahu
rıádedků této události a tyto slortečııosti prokázat, podat vysvětlaıí
o právedı třetích osob, přeđožit doklady, které si pojistitel vyžácb, ıınožııit
pořízení jejich kopie a postmovat způsoburı stanoveným pojistitelem
Všedıny ůdaje musi být pravdivé a nezkreslené a žádné údaje týkající
se škodıé události nesmi být zamlčaıjr,

c) předožit doklady požadované pojistiteloˇn v českém jazyce. lełi doldad
vystaven vjinéın jazyce, doložit na základě žádosti pojistitele jeho origirdl
a jsou odaovídajicí autorizovaný překlad do českého jazyka, který pojistııík
nebo jiná osoba uplatňující právo na pojistné plnění zajistí na své náklady,
a unožnlt pořízení jejich kopie;

d) neměnit stav způsobený škodnou událostí bez soılılasu pojistítele, nejdéle
však po dobupětidıů od oznánerıí škodné události pojistiteli To neplatí,
poloıd bylo potřeba z bapečrıostních, hygíenidıýdr, ekologidtýdı nebo
jiných závažnýdı důvodů s opravou majetku nebo S odstrměním jeho zbytků
začít äive V tědıto případech jsou povinni zabezpečit dostatečné dütazy
o rozsahu poškozmí, např. šeiřeníın provedeným policií nebo jinými
vyšetřovacími orgány, fotografickýın či filmovým záznamem;

e) ıınožnit pojistiteli nebo jím povëmým osobän veškerá šetření nezbytná
pro posouzení nároku na pojistné plněnía jeho výši;

ł) postupovat v souladu s pokyny pojistitele;
g) oznámrit bez zbytečného odldadu oıgániın čimým v trestním nebo

přestupkovéın řízení vznik události, která nastala za okolností nasvědčujícídı
spádúıi trestného činu nebo přestqılıır;

h) plnit oznamovací povinnost uloženou obecně závaznými právními předpisy

b) Nastaıeli pojistnıá událost, jsou pojistflílín Pfliištěný a oprávněná osoba také
povinni:
3) předat pojistiteli doklady potřebné kuplatnění práva na náhradu újmy

způsobené pojistnou událostí nebo jiného práva, které na pojistitele přešlo
výplatou pkıěníz pojištění, a postupovat tác, aby pojistitel mohl vůči jinému
tato práva uplatnit,

b) bez zbytečného odldadu oznáı'nit pojistiteli nalezmí věci, ktđou pojistitel
poskytl pojistrıé plnění. Pokud se pojistitel a oprávněná osoba nedohoùıoıı
jinak, je oprávněná osoba povima vrátit pojistné plnění po odečtení
přiměřených nákladů na opravu této věci, jsou-li účelné a nutné k odstmění
závad, které vznikly v době, kdy byla zbavena možnosti s věcí nakládat.

Článek 16 Důsledky porušení povinnosti

1) Pojistitıel má právo odstoupit od smlouvy, pokud pojistnik nebo pojištěný
ponıšil úmyslně nebo Z nedbalosti povinnost odpovědět pravdivě a úplně
na písemné dotazy pojistitele týkající se Sjednávaného pojištění, jestliže
by pojistitel pojistnou smlouvu neuzavřeL kdyby o této skutečnosti věděl.

2) Pojistitel má pravo snížit pojistné plnění úměmě tomu. jaký je ponıër
pojistného, které obdržel, k pojistněmu, které měl obdržet:
a) pokud bylo v důsledıu porušení povinnosti pojistnüta nebo pojištěného

při jednání o uzavření srnlouvy nebo o její změně ujednárıo nižší pojistné,
o) mind pøfxsmn nflhø pøjišıëný porušil povinná øzııànıir pnjiscireıi

bez zbytečného odkladu změny týkajícise skutečností, na ktaé se pojistitel
písemně dotazovat nebo které jsou uvedeny ve smlouvě, a pojistitel
v důsledku toho nemohl stanovit novou výši pojistného,

c) pokud pojistníl: nebo pojištěný porušil povimost bez zbytečného odkladu
oznámit zvýšení pojistného rizika a nastala-li po této změně pojistná ucHlost.

3) Pojistitelnıá právo snížit pojistné plnění, pokud ponıšení povinnosti
pojistníka, pojištěného nebo jiné oprávněné osoby mělo podstatný vliv
na vznik pojistné události, její průběh, na zvětšení rozsahu jejich následků
nebo na zjištění či učení výše pojistného plnění. Pojistitelsníži pojistné
phění ťıněmě tomu. iikývliv mělo porušení povinnosfi. na rozsah pojistitelovy
povinnosti plnit. Pojistitel má v takovém případě právo neposkytnout pojistné
phěrríčiv případě opakovaného plnění pomstavit jdıo výplatu až do sphění
povinností.

a) Poismøınú nzávø øúntuınnn pnskvınun pøiisınaın pinčnr.
pokud je příčinou pojistné události skutečnost, o ktué se pojistitel
dozvěděl až po vzniku pojistné události a kterou nemdrl ďíve zjistit vzhledem
k toınu, že pojistník či pojištěný ıžınyslııě či z neclıalosti odpověděli nepravdivé
či neúplné na písemné dotazy pojistitele při uzavírání pojistné smlouvy
čídolıody o jejímıěně, pokud by pojistitel pojistnou smlouvu či dohodu
o její změně neuzaiıřeL popřípadě ji uzavřela jiných podnínek, lrdylıy o této
skutečnosti věděL Pojištění dnem doručeıí oznänení pojistitele o odmítnutí
pojistného plnění mnikne.

S)
při uplatňování práva na plnění z pojištění vědomě nepravdivé nebo lrubě
zkreslené údaje týkající se rozsahu pojistné události nebo podstatné ůdaje
týkající se této události nnılčela

6) Wiístitel má právo vypovědět pojišflni bez výpověùıí doby, pokud
pojistník nebo pojištěný porušil povimost oznámit zvýšení pojistného
Pojistttel může pojištění vypovědět do dvou měsíců ode dne, kdyse o Zvýšení
pojistného rizika dozvěděl V tdtovün případě náleží pojistitdi pojistné
do konce pojistného období, v němž pojištění zaniklo; jeďıorázové pojistné
mu náleží celé.

7) Pojistitel má právo m náłıadu nákladů uvedených níže v tomto odstavci.
Tyto rűılady může pojistitel započíst proti plnění z pojištění nebo je odečíst
od pojistného plnění. Pojistitel má právo na näıradu:
a) nákladů vymloženýdı na šetření skutečností týkajících se škodné události,

o nidıž mu byly oznámeny vědomě nepravdivé nebo hrtbě zkreslené údaje
nebo o nichž mu byly tyto údaje zamlčemf,

b) nákladů vymložených na šetření škodné události, pokud je vyvolali
ponıšením své povinnosti pojistnilc, pojištěný nebo jiná osoba, která
qılatřlırje právo m pojistné plnëií,

c) újmy vznikB v důsleclru pomšení povinnosti pojistııíka, pojíštěıélıo nebo
jiné osoby, která uplatňuje právo na pojistnéplrıění, a náhradu zbytečně



vynaložených nákladů, včetně nákladů na vedení soudního sporu, vzniklých
Z téhož důvodu.

Článek 17 Forma jednání

1) Smlouva musí být uzavřena v písemné formě, nestanoví-li občanský zákoník
jinak.

2) V případě, že bude přijetí nabídky ze strany pojistnílra shledáno neplatrıým
z důvodu nedodržení písemné formy nebo jiného důvodu a pojistník ulradí
prvni pojistné čijelıo splátku ve výší a lhůtě uvedené v nabídce (není-li lhůta
v nabídce uvedena, do jednoho měsíce od doručení nabíđiy), považuje se nabídka
za přijatou zaplacením tohoto prvního pojistného čijeřıo splátky.

3) Právní jednání, oznámení a žádostí vyžadují písemnou formu, mají-li vliv na:
ą) ování a zánik pøjišteni,
b) znıčny pnjistnêhø,
c) změny rozsahu pojištění

A) Právní jedrání, pro které je nutná písemná forma, je platné, zejména je-lí
vlastnoručně podepsáno jednající osobou, jeli učiněˇıo prostřediictvírn datové
schránky, je-li opatřu-ıo zaručeným elekíıˇonidiým podpisan pode zvláštního
zákıırıa či je-íi učiněno prostřednictvím internetové aplikace pojistitele
se zabezpečeným přístqıem

5) Právní jeđıání., oznámení a žádosti neuvedené v odä. 3), mohou být učiněny
písemně, telefonicky, emailenı, prosižeđıictvím intenetorıé aplikace pojistitele
nebo prostřednictvím ùtové sdırárky, pokud pojistitel doručování do datové
schránky ııiıožňiıje To platí zejména pro hlášení pojistné události, pro oznámení
pojistníla nebo pojištěného ohledně zrněny přljnaıí, adresy byđiště,
korespondenčníadres/ a dalších kontaktních údajů, uvedených ve smlouvě,
a žádost pojístníka o zrněniı způsobu placení běžného pojistného (vyjma placení
pojistného na zàldadě souhlasu s inlasem z účtu). Právní jednání, omámerrí
a žádostí de tohoto odstavce učiněné jinak než v písemné formě musilıýt
dodatečně doplnăıy písemnou formou, vyžádá-li si to pojistitel

S) V záıežitøstezłı pnjistnêíın vztahu, zejmena v sernrišnsti ze spravne pøjišiêni
a řešením pojistných události, je pojistitel oprávněn kontditovat Ostatní
účastníky pojištění í elektronickými nebo jinými technickými prosířediy
(např. telefon, SMS, e-maíl, řax, datová sdránlia), pokud nerıídohodıuto jinäi.
Pojistitel při volbě fomvy komunikace přiliíží k povinnostem stanoveným
příslušrrífrııi právními předpisy a k dıarärtenı sdělovaıýdı ínfonnatí.

7) Právní jeàıárıí, oınżnení a žádosti jsou účinné vůči ùuhé smluvní straně,
jziznıile ji bviy doručeny.

ùsnekıe onnnčnvávni

1) Plsemnostidoručovaııé prostřednictvím àžitele poštovní licence budou
zasílány“.
a) pojistiteli na adı'esu Kooperativa pojišťovna, as., Viema Insuranoe Group,

Brněnská 63b, 66b 42 Mod-ice, popřípadě jinou ackesu, kterou pojistitel
pojísmíkovi oznámí;

b) pojístitelem na korespondenční ad`esu příslušné osoby (adˇesáta) uvedenou
v pojistné smlouvě čijinak oznámenou pojistiteli Není-li korespondenční
adresa v pojistné smlouvě uvedena či pojístiteli dodatečně oznânena,
budou písemnosti zasílány na adresu uvedenou ve smlouvě nebo oznânenou
pojistiteli játo bydiště nebo trvalý pobyt, popř. sído takové osoby.

2) Pojistník je povinen oznámit pojistiteli bez zbytečného odkladu jakoukoliv
změnu korespondenční adresy a adresy sveho trvalého pobytu, bydliště nebo
sídla. Pokud pojistník zmaři doručení písernnosti tím, že pojistiteli řádně
neoznámí změnu sve' korespondenční adresy, adresy svého trvalého pobytu,
byđiště či sídla, plati, že zásilka řádně došla třetí pracovni den po odeslání
a jde-lic donıčování na adresu v jinénı státu než České republice, pak patnáctý
pracovni den po odeslání

3) Nejdeli o doručení pode odstavců b) až 6), je písemnost odeslaná
pojìstitelem doporučenou zásilkou s dodejkou považoväıaza doručenou drıem
uvedeným jako den přijetí písemnosti na dodejce (donıčence) a písemnost
odeslaná pojistitelem doporučenou zásilkou bez dodeiiy, popř. odeslaná
obyčejnou zásllkou, třetí pracovní den po odeslání a jde-li o doručování
na adresu v jiném státu než České republice, pak patnáctý pracovníden po
odeslání.

b) Zrnařííí ackesát dojití písemnosti tím, že ji odepře převzít, platí, že řádně
došla dnem, kdy aùesát písemnost odepłel převzít.

5) Zmaří-íi adˇesát dojití písemnosti tím, že si nepřevezıne písemnost
(odeslanou pojistitelem doporučenou zásilkou nebo doponıčenou zásilkou
s dodejiou) tloženou na poště v úložní lhůtě, platí, že řádně došla dnem iplynutí
üøžnfl rhúrv.

6) Zmaří-li atkesát dojití písemnosti jinak, než je uvedeno v předdıozíclı
odstavcídr (nąıř. tím, že neoznačí poštovní schránku svým jmérıem a příjmením
nebo názvem), platí, že řád-tě došla dnem jejího vrácení pojistiteli.

7) Plsemnost odeslaná pojistitelem doporučenou zásilkou nebo doponıčenou
zásilkou s dodejkou se považuje za doručenou iv případě, že ji namísto adresáta
převezme jiná osoba (například rodinný příslušník), jemuž pošta doručíla zásilku
v souladus právními přechisy o poštovních službádt

a) Pokud není đeınihtıtø jinak, lze písemnosti dønıöøvzti elektronicky
(např. prostřeiktictvírn datové schránky, internetové aplikace pofistitele,
elektronickou zprávou, popřípadě elekizonidiou zprávouopatřenou zaručeným
elektronickým POCHJÍSEIII), a to na kontaktní úchje poskytnuté za účelem
elektronické komunikace. Písemnost odeslaná pojistitelem elektronicky
na poslední adresátem poskytnuty kontäitrıí údaj se považuje za doručenw
desátý den po jejím odeslání. nelze-li dattm jejílıo donıčení zjistit nebo není-li
v příslušných právních přeikıisech :noveho jinalcikdyž se adresát o jejím
olısdıu nedozvědél, pokud to právní přeikıis nevylučuje

9) Písemnosti může donıčovat rovněž zaměstnanec pojistitele nebo jiná
pojistitelem pověíerá osoba, a to zejnéna na adresy pode odä. 1) písm. b),
ale i na jäiékoli jiné místo, kde bude adresát ochoten písemnost převzít
Tátto dortıčovarıá plsennost se považuje za doručenou dıem jejího převzetí.

Článek 19 Rozhodně právo a rozhodování sporů

1) Pojistná smlouva a prámí vztàıy z ní vyplývající či s ní související se řídí
ČGSIKÝM Vám“

2) Spory vyplýwìícl Z pojistné smlouvy či s rrí související budou přecloženy
k rozhodrutí příslušnému soudu vČaké republice



Článek 20 Náklady pojistitele

Za služby uvedené v Přehledu nákladů náleží pojistiteli úhrada podle Přehledu
nákladů účinného v den vyžádání služby. Aktuální znění Přehledu nákladů
je zveřejněno na všech obchodních místech pojistitele a na jeho intemetových
stránkách.

ČÁST z. PoıIŠTĚrıt vĚcı NEBO jmeno MAJETKU

článek 21 Pojistná hndnnfz, pøjinná částka

1) Pojistná hodnota je hodnota věciroüıodná pro stanovení pojistné částky.

2) Pojistná hodnota věci může být vyjáıřerıa jako:
a) nová cena, tj. cena, za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou věc, sloužící

ke stejıému ùčelu,znovu pořídit v daném čase a na daném místě jako věc
novou (pojištění na novou csıu),

b) Časová cena, tj. cena, která se stanovlz nové caiy věci, píičunžse přihlíží
ke stwniopotřeberrí ndıo jiného mehodnocení anebo ke zhodnocsıí věci
opravou, modemizací nebo jiným způsobem (pojištàıí na časovou cenu),

c) obvyklá cena, tj. cena, která by byla dosažená při prodeji stejné,
popř. obdobné věci v obvyklém obchochíın styku v daném čase a na daném
místě (pojištění rıa obvflılou cenu).

3) Pojistnoıı částku stanoví pojistník tú, aby orkıovídala pojistné hoıhotě
pojištěné věci v době uzavření pojistné smlouvy, není-li ujednáno jinalc

tunøıxzz eøflnøiišıčni

1) le-liv době vzniku pojistné události pojistná částka nižší než pojistná
hodnota pojištěné věci, nıá pojistitel právo snížit plnăıí \ıe stejıán poménı,
vjakém je pojistná částka k pojisnıé hoùıotě pojištěné věci

2) Ustanovení odst. 1) neplatí, odpovírhla-li v době sjeùıâıí pojištění pojistná
částka pojistné hodnotě věci a pojistník nepomšil povimost oznânit pojistiteli
zvýšení pojistné hodnoty pojištěné věci nebo soubonı věcíalespoň o 10 'jiz nebo
jí odpovídající povinnost uloženou mu ve smlouvě.

Článek!! Linit pojistného plnění

1) limit pojistného plnění se staıoví jako horní hranice pojistného plnůıi
v případě, kdy
a) nelze v době sjednání pojištění určit pojistnou hodnoíıı (nlfllištêní In první

rízikď),
b) se pojištění vědomě sjedrňvá pouze na část známé pojistné hodnoty věci bez

stanovení pojistné částky Qzloınkověpojištěnľ),
c) se limit pojistného plnění sjednává v rámcistanowné pojistné částky,

pro tyto případy platí povinnost pojistnílıa starıovit pojistnou částku ve výši
odpovídající pojistné hođıotě pojištěıé věci v době uzavření pojistné
smlouvy, povinnost oznámit pojistiteli zvýšení pojistné hoùıoty alespoň
o 10 'lh případně jí odpovídající povinnost uložená ve smlouvě, a oprávnění
pojistitele Lplatnit podpojištění v případě porušení výše uvedaıých
povinností.

2) Poñstitel poskytne pojistné plnění z jedné pojistné události maximálně
do výše sjeùıarıéholinrim pojistného plnění. Na íáıradu všedı pojistných
událostí nastalých během jecholıo pojistného roku poskytne pojistitel pojistné
plně-Il v Souhrnu maximálně do výše sjeàıaného limitu pojistného plnění.
je-li pojištění sjecháıto na dobu kratší než jeden pojistný rok, poskytne pojistitel
na úlradu všech pojistrıýdı událostí nastalých během doby trvání pojištění

pojistné plněni v souhmu maximálně do výše sjednaného limitu pojistného
plněni.

3) Bylo-li v průběhu trvání pojistného roku v důsledku vzrriku pojistné události
čerpáno z liınitu pojistného plněni, může si pojistník na základě dohody
s pojistitelem pro zbytek pojistného roku obnovit limit pojistného plnění
do původní výše za dodatečně pojistné

čıanekzıø vniišfžnisønhnvn včfli

Bylo-li sjednáno pojištěrrí soıboru věcí (rkile jerı .soıdıor"), vztahuje se pojištění
na všechny věci, které k souboru rıáleží při vzniku pojistné události lljeàıání
o pojistné částce nebo limitu pojistného plnění, pojistné horhotě, podpojištěrıí
nebo přepojištění se vztáıují na celý soubor. Vztäıııje-li se pojištěni na několik
souborů. ırčí se pojistrá částka nebo limit pojistného plnění pro laždý soubor
saınostanıě. Veškerá ujednání týkající se pojištění souboru platí obdobné
ipro pojištění hrcınadııé věci.

ČÁST 3 zrivìnečrın usınuovmi

čıánøıxzs vvıxııı nem

1) časovou cenou je cerıa, která se starıoíıí z nové ceny věci, přičemž se přihlíží
ke stupni opotřebení nebo jinëıo mehoùıocení anebo ke zhođıocení věci
opravou, modernizací nebo jiným způsobeın.

2) lłornadnou věci je soubor jechotlivých věcí náležejícídı téže osobě,
považovaný za jeden přeànět a jako takový nesoucí spokečrıé označení.

3) llılıodllou událostije událost, kteá je možná a u které není jisté, zda v době
trvání pojištění vůbec nastane, nebo není znána doba jejího vzniku

b) Ilovou oenouje cena, za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou věc, sloužící
ke stejnému účelu, znovu pořídit v daném čase a na daném místě jako věc novou

S) Obvyklou cerıouje cena, líterá by byla dosažena při prodeji stejné,
popř. obdobné věci v obvyklém obchodním styku v daném čase a rıa daném místě.

6) Wflshfľkemje osoba, která uzavřela s pojistitelan pojistnou smlouvu.

7) Pojistnoııdobou je doba, na kterou bylo pojištění sjednáno.

8) Poflstııoıı událostí je nahodilá uıülost krytá pojištěním.

9) Pfliisuıvnn nehnznøčınn jn znnžná nflčênz núızn nnflzhnè naáınzıı

10) Pojistný!! obdobím je období dohoùıuté ve srnlowě, za které se platí
pojistné Pnmí pojistné období začíná počátkem pojištění. jsou-li pojistná
období určena v měsícídı nebo letedı. mčírıá další pojistné období dnem,
který se svým číselným označením shoduje se dnem počátku prvního pojištění
sjedmného smlouvou. Není-li tätový den v příslušném měsíci, připadne počátek
pojistného období na poslechí den takového měsíce Pojistné období končí
qılyııutím the, který předchází àıi počátku následujícího pojistného období

11) Pojistný!! rízlkernje míra pravděpodobnosti vmiku pojistné události
vyvolané pojistným nebezpečím Pojistné riziko se zvýší, znění-li se okolnosti,
které byly uvedeny ve smlouvě nebo m které se pojistitel tázal přijeciňní
o uzavření nebo aněně smlouvy pro potřdıu ohodnocení pojistného rizika,
tá: podstatně, že zvyšují pravděpodobnost vzııikiı pojistné události z výslovně
ujeùıarıého pojistného ndıezpečí



12) Poiistným rokem je doba 12 měsíců. První pojistný rok začíná dnem počátku
prvniho pojištění sjednaného smlouvou. Další pojistný rok začíná dnern, který
se svym číselnym označením shoduje se dnem počátku prvního pojistného
roku. Není-ii takový den v příslušném měsíci, připadne počátek pojiäného
roku na poslední den takového měsíce Pojistný rok končí uplynutím dne, který
předchází dni počátku následujícího pojistného roku

13) Pojišoëným je osoba, na jejíž majetek nebo odpovědnost nebo jinou hodnotu
pojistného zájmu se pojištění vztahuje.

14) Soubor věcí tvoří jednotlivé věci, které mají stejný nebo podobny' charakter
nebo jsou určeny ke stejnému účelu.

15) Škodnouudilosfi je událost. která by mohla být důvodem vzrriku práva
na pojistné plnění.

16) Škodovým pojištěním je pojištění. jehož účelemje vyrovnat v ujednazıéırı
rozsahu úbytek rnajetku pojištěného vzniklý v důäeđtu pojistné události

17) účastníkem pojištèıi jsou pojistitel a pojístník jakožto smluvní strany
a dále pojištěný a kažcä další osoba, které Z pojištění vzrrildo právo nebo
povinnost.

18) událostmi, které vznikly v důsleclıu působení jaderné energie, se rozuní
událostí vzniklé:
a) zionizirjízího záření nebo kontaminacerrri radioaktivitouı jadu-nëıo paliva

nebo jademého odpadu anebo ze spalování jademéłıo paliva.
b) z vzfliøzkfivníoı, ınzflzızýnh nøhø flnzi flsıznnıninh znøhø kønfzxninıfljiflóı

vlastnosti nılzleánıího zařízení, reaktoru ndıo nıkleárııí morıtáže
nebo nukleá mího komponentu,

c) z působení zbraıě využivajíri atomové nebo nıkleámí štěpení, syrıtézu
nebo jinou podobnou reakci, radioaktivní síly nebo materiály.

19) úsnøn znúznhęnøn únvvflınč je mna, ızınfá hviz znúsøhøız nhvvzhçnn
konáním nebo ímyslrıým opomaıutím, pokud štůdce věděl, že může způsobit
škodivý následek a dıtë jej způsobit, anebo věděl, že škodlivý následek může
způsobit, a pro případ, že jej způsobí, byl stím Srozuněrı.

20) Věci se rozumí věc hmoiná

Vp-IOO (UI/ZOH)




